
 
 

Meeting Minutes - Sept 12, 2024 

 Agenda - Sept 12, 2024

1.​ Check in and acknowledgement of the situation at Little Canada and other schools around the 

Twin Cities (Sara, Andy and group)  

  

Reconocimiento de la situación en Little Canada y otras escuelas de las Ciudades Gemelas (Sara, Andy y 

grupo) 

 

2.​ PTA Introduction (PTA Board) / Una introducción a la asociación de padres de familia  

·      New board members / Los nuevos miembros de la junta directive 

·      Why become a member / ¿Por qué ser miembro del PTA? 

·      How to become a member / ¿Cómo ser miembro? 

www.littlecanadapta.org → scroll to the bottom, click “Join PTA Now” 

www.littlecanadapta.org → vaya abajo y haga clic en “Join PTA Now” 

 

 -Explanation of the PTA and how it works 

-Había una explicación sobre el PTA y como funciona  

 

3.​ Introductions & welcome / Presentaciones y la bienvenida 

 ·     Everyone share their name, kids’ names, and what grades they are in  

-​ Todos compartieron su nombre, los nombres de sus hijos, y sus grados ​
 

4.             Icebreaker / Rompehielos   

a.             Get-to-know-you questions / A conocernos  

b.             Consider getting involved - what sparks your interest?  

Considerar involucrarse - ¿qué le interesa?​
 

5.             Amity Intern Introductions (Stephanie/Alyssa) / Presentación de la pasante de Amity 

-Stephanie introduced the Amity program and Noelia; Noelia introduced herself 

-Parent asked question why there is only 1 intern this year, not two like last year? 

-Funding was an issue and need for host families; lack of or late applicants for Amity 

-Proposal for this to be a PTA goal for this year 

  

Stephanie presentó el programa Amity y a Noelia; Noelia se presentó 

-Un padre preguntó por qué solo hay un pasante este año, no dos como el año pasado. 

-La financiación era un problema y una necesidad para las familias anfitrionas; falta de solicitantes o 

solicitantes tardíos para Amity 

-Propuesta para que esto sea una meta de la PTA para este año. 
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6.             Upcoming events/fundraisers / Eventos para recaudar fondos 

  

a.             Restaurant fundraisers - ¡Tuesdays for Little Canada! (Andy) 

i.Parkway Pizza - Third Tuesday of the month / el tercer martes del mes 

1.​ 11am - 8pm - Dates / fechas (9/17, 10/15, 11/19, 12/17) 

2.​ Raised $858 last year! / Recaudó $858 el año pasado 

ii.Culvers - First Tuesday of the month / el primer martes del mes 

1.​ 4pm - 7pm - Dates / fechas (10/1, 11/5, 12/3) 

-October, March and May – teachers present at Culver’s nights; octubre, marzo y mayo maestros están 

presentes 

  

2.​ Raised $2100 last year! / Recaudó $2100 el año pasado 

b.             Bingo nights! (Dawn) 

i.Raised $4,500 last year!  / Recaudó $4,500 el año passado 

  

-proposal to have 20 volunteers to pay $50 each and play bingo; can raise up to $5,000 

-propuesta para tener 20 voluntarios y cada uno paga $50 para jugar para poder recaudar $5,000 

  

7. Coffee with the Principal - Thursday, Sept. 26 at 9:00am Café con el director - el jueves, 26 de 

septiembre a las 9:00am  

-Dr. Becerra explained what coffee with the principal entails (monthly on Thursdays at 9am) 

-Dr. Becerra explicó de qué se trata café con el Director y que ocurren jueves 9am 

-parent asked to have zoom linked added to Coffee with Principal meetings like last year and the 

response was yes 

-un padre pregunto si podia usar Zoom como el año pasado y la respuesta era sí​
 

8.             Pumpkin Carnival / El Carnival de Calabaza 

a.             Introduction of the event / Introducción del evento (Sara)  

b.             This year’s Pumpkin Carnival / El Carnival este año (Dawn) 

i.Saturday, Oct. 26 from 1:00-4:00pm - wear your costume/lleve su disfraz 

​
 -Dawn, Laurie and Pattie shared update; need at least 75 volunteers; two shifts 

- need help with selling tickets; raffle stand, silent auction, prize table, giving/gathering donations, make 

a basket, donate basket 

-there is a donation letter with 501c3 information 

 

-compartieron información sobre el event y que necesitan 75 voluntarios que trabajan 2 turnos; necesitan 

ayuda con vender boletos, y puesto de rifa, mesa de premios, dar/reunir donaciones, hacer una canasta, 

donar canasta 

-hay una carta de donación con información 501c3 

  

-question: can parents propose other events? 
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-discussion on how parents can propose other events, take part in culture day (weren’t able to do it last 

year because of lack of parent volunteers) 

-idea: bringing in a different food every month and selling it to raise money; 

  

Pregunta: ¿pueden los padres proponer otros eventos? 

-discusión sobre cómo los padres pueden proponer otros eventos, participar en el día cultural (no 

pudimos hacerlo el año pasado por falta de padres voluntarios) 

-idea: traer un alimento diferente cada mes y venderlo para recaudar dinero; 

  

9.             Title I Presentation / Presentación de Título I  (Sue W)  

-explanation of Title 1 and time for questions 

-explicaron de que se trata Title 1 y tiempo para preguntas​
 

10.          October meeting / Reunión de octubre 

a.             Speaking Out Collective representatives / Representante de Speaking Out Collective 

-will be present for next meeting 

-van a estar presentes para la próxima reunión 

  

b.             New Associate Principal / La Nueva Directora Asociada  

 will be present for next meeting 

-va estar presente para la próxima reunión 

 

11. Approve minutes from the last meeting - May 29, 2024 

-Jake – moved to approve; Nancy -seconded 

-Jake – hizo la moción para aprobar; Nancy -secundada 

​
 

12. Budget: Vote to approve / El presupuesto - votar para aprobarlo 

-Jake presented new budget 

-making a little less than last year 

-biggest cost – Speaking Out Collective; and Amity 

-what happened to the school patrol budget line? discussion about tickets for kids – there is an 

organization that you can request tickets for school and they provide tickets for free 

-Sue Wintin motion to approve; Laurie seconded; pass; no nays 

 

-Jake presentó nuevo presupuesto 

-ganando un poco menos que el año pasado 

-mayor costo: Speaking Out Collective; y amistad 

-¿Qué pasó con la partida presupuestaria de patrullas escolares? Discusión sobre boletos para niños: hay 

una organización que puede solicitar boletos para la escuela y los proporciona gratis. 

-Sue Wintin moción para aprobar; Laurie lo secundó; aprobar; no hay negativas 
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